Avertissements de sécurité
Safety instructions

Manipulation du /des colis
Package handling

FR : Attention, le colis est fragile. A manipuler avec précaution.
UK : Please note that the package is fragile. Please handle with
care.

Ne pas I'exposer a de I'eau.
UK : Please note that the package is not suitable for water or
damp areas. Do not expose it to water.

? FR : Attention, le colis craint I'eau et les zones humides.

unique. Suivre le sens des fleches sur le carton.
UK:Please note that the package can only be transported and
installed in one direction. Follow the arrows on the box.

‘ Y FR : Attention, le colis se transporte et se pose dans un sens
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Avertissements de sécurité
Safety instructions

Emballages plastiques / Plastics packaging

Certains de nos colis peuvent contenir des emballages plastiques
Some of our packages may contain plastic packaging

FR:Les sacs en plastique peuvent étre dangereux! Pour éviter tout danger de suffocation, tenir ce
sac hors de portée des enfants

UK:Plastic bags can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keep this bag away from babies
and children. DE:Plastikbeutel konnen gefahrlich sein. Um ersticken zu vermeiden, halten sie diese
Tute von junge Kindern fern.

NL:Plastic zakken kunnen gevaarlijk zijn. Om verstikkingsgevaar te vermijden, deze zak buiten het
bereik van baby’s en kinderen houden.

IT : I sacchetti di plastica possono essere pericolosi. Per evitare rischi di soffocamento, tenere i
sacchetti fuori dalla portata dei bambini e dei neonati.

PL:Plastikowe opakowania moga okazac sie niebezpieczne. Aby uchronié¢ dzieci przed uduszeniem,
przechowywac opakowania w miejscach trudno dostepnych.

RU:MnacTrkoBble NaKeTbl MOryT NPeacTaBnsaTb ONAcHOCTb. Bo nsbexaHune yaywbs, pepxnte
LaHHbIV NakeT BHe gocaraemocTu geten. ES:Las bolsas de plastico pueden ser peligrosas. Para
evitar el peligro de asfixia manténgalas fuera del alcance de nifos y bebés. PT:Sacos de plastico
podem ser perigosos. Para evitar o perigo de sufocamento, mantenha-os fora do alcance de

criancas e bebés.
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Avertissements généraux [ General warnings

e FR:Tenir le produit hors de portée des enfants.

e UK:Keep the product out of the hands of children.

e FR: Certains de nos produits contiennent des visses. Veillez a les tenir hors de portée des enfants.
e UK:Some of our products contain screws. Keep them out of reach of children.

e FR: Pour plus de sécurité, nos produits sont a monter par deux adultes.

e UK: For greater safety, our products must be assembled by two adults.
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